Organisateur : Sierre

Lieu : Salle de la Gare, Monderéche 5, 3960 Sierre

Tournoi du 20.02.2022

Commissaire : Yves Zufferey, zufferey_yves@hotmail.com, 079 655 42 24

Catégorie(s) : U7

Terrain A
Heure Equipe A Equipe B Résultat
09h30 Sierre 1 ére -
09h40 ollombe a Bagne -
09h50 Sierre 1 Collombey-Muraz 2 -
10h00 Bagnes 2 ére -
10h10 Martigny 1 Sierre 3 -
10h20 Sierre 1 artig -
10h30 Martigny 1 Bagne -
10h40 artig ére -
10h50 Sierre 1 Bagne -
11h00 ollombe 3 Martigny 1 -
11h10 artig Collombey-Muraz 2 -
11h20 Sierre 1 ollombe a -
11h30 Bagnes 2 Martigny 1 -
11h40 | Collombey-Muraz 2 Bagne -
11h50 Sierre 1 Martigny 1 -

Collombey-Muraz 2

Collombey-Muraz 1
Sierre 2

Sierre 2

Terrain B
Heure Equipe A Equipe B Résultat
Collombey-Muraz 2 Bagnes 2 -
Martigny 2 Sierre 3 -
Sierre 2 Martigny 1 -

Martigny 2

Bagnes 1

Hérens

Bagnes 2

Collombey-Muraz 1

Sierre 3

Sierre 2

Collombey-Muraz 2

Sierre 2
Bagnes 1
Sierre 2
Hérens

Sierre 3

Hérens

Martigny 2

Sierre 3

Collombey-Muraz 1

Bagnes 2

Bagnes 1

Collombey-Muraz 1 [

Collombey-Muraz 2 |oshzo

Hérens

Martigny 2
Sierre 2
Sierre 3

10h10
10h00
10h00
09h50
10h00
10h10
10h00
09h50
10h10
10h10

10h30
10h30
10h40
10h20
10h20
10h30
10h20
10h20
10h30
10h40

10h50
11h00
11h00
10h50
10h40
11h00
10h40
10h50
10h50
11h00

11h20
11h30
11h20
11h10
11h10
11h30
11h10
11h20
11h10
11h20

11h40
11h50
11h50
11h40
11h40
11h50
11h30
11h50
11h30
11h40



Nom de la salle :

Adresse de la salle :

Commissaire :

Nombre de terrains de jeu :

Disponibilité de la salle : de ... a ...

Buvette : OUlI ou NON
Petite restauration : OUl ou NON

Restauration : OUl ou NON

Restauration a réserver A :

Remarques :

Formulaire pour I'organisateur du tournoi

Nom
Mail
Téléphone

uio
u7

Nom
Mail
Téléphone

Acces,
parking,
efc.

[Salle de la Gare

[Monderéche 5, 3960 Sierre

Yves Zufferey

zufferey yves@hotmail.com

079 655 42 24

2

|09h00 |

loul |

loul |

loul |

Hot-Dogs - Croques-monsieurs

Yves Zufferey

zufferey yves@hotmail.com

079 655 42 24

Toutes ces informations figureront sur les calendriers




Tournoi du 20.02.2022

Organisateur : Sion

Lieu : Salle des Creusets, Rue St-Guérin 34, 1950 Sion

Commissaire : Susana Ledo, admin@sion-basket.ch, 079/480.13.21
Catégorie(s) : U7

Terrain A Terrain B
v §) %ﬁ

Heure | Equipe A | Equipe B Résultat Heure | Equipe A | Equipe B Résultat : g
09h00 | Sion1 PRLk 3 09h00 [Keirie ®l Hélios - (@?@MW %
09h10 (L Charrat 2 - 09h10 ; oS
09h20 | Agaune 2 IS - 09h20 el Hélios | -
09h30 a Sion 1 - 09h30 | SE e S oY W -
09h40 | Agaune 1 | Charrat 2 - 09h40 Agaune 2 -
09h50 EREIE 0 - 09h50 Hélios - u7
10h00 aillo arra - 10h00 ESIIeIiWA Agaune 2 - Agaune 1
10h10 | Agaune 1 0 - 10h10 | Charrat 2 - Agaune 2
10h20 Agaune 2 - 10h20 | Hélios Sion 2 - Charrat 1
10h30 eIElE 0 - 10h30 | Charrat 2 -
10h40 | Agaune 1 | SEillls - 10h40 Charrat 3 - Charrat 3
10h50 0 arra - 10h50 - [ Hélios |
11h00 0 - 11h00 | Charrat 2 [ SEiillelgiE - Saillon 1
11h10 | Sion1 |Agaune 1l - N0 Charrat 3 Sion 2 -
11h20 | Agaune 2 JOIEIE - 11h20 | Hélios | =ikl -
11h30 | Charrat 2 0 - 11h30 | Agaune 1 e EliE1#E] - Sion 2
11h40 Sion 1 - Sion 3

09h10
09h20
09h00
09h10
09h20
09h00
09h00
09h10
09h00
09h10
09h20

09h40
09h40
09h30
09h40
09h50
09h20
09h30
09h40
09h30
09h30
09h50

10h10
10h00
10h00
10h10
10h20
09h50
10h00
10h10
09h50
10h00
10h10

10h40
10h20
10h30
10h30
10h40
10h20
10h40
10h40
10h30
10h20
10h30

11h10
10h50
10h50
11h00
11h10
10h50
11h00
11h00
11h10
10h50
11h00

11h30
11h20
11h20
11h30
11h30
11h20
11h20
11h40
11h40
11h10
11h30



Nom de la salle :

Adresse de la salle :

Commissaire :

Nombre de terrains de jeu :

Disponibilité de la salle : de ... a ...

Buvette : OUl ou NON
Petite restauration : OUl ou NON

Restauration : OUl ou NON

Restauration a réserver A :

Remarques :

Formulaire pour I'organisateur du tournoi

Nom
Mail
Téléphone

uio
u’s7

Nom
Mail
Téléphone

Acces,
parking,
etc.

[Salle des Creusets

[Rue St-Guérin 34, 1950 Sion

Ledo Susana
admin@sion-basket.ch
079/480.13.21

2

|08h00-13h00

|Oui |

|Oui |

[Non |

Toutes ces informations figureront sur les calendriers



Sant, o )
g - Association Valaisanne de Basketball

RAPPORT DU COMMISSAIRE DE MINIBASKET

[ U
U

CALENDRIER
DATE LIEU
COMMISSAIRE NOM Prénom
Adresse Téléphone
Mail
Debut des matchs | Fin des matchs
Equipes présentes : |Licences en ordre Remarques
oui non
L] L]
] L]
H L]
u L]
u L]
u L]
] []
] []
Arbitres A suivi le cours |Niveau
oui non
] [
L] L]
L] L]
L] L]
L] L]
L] L]
L] L]
L O

Remarques générales

Déroulement du tournoi ‘

Animateurs ‘

Equipes ‘

Arbitrage




Réglement de jeu U7 (version 09.2021)

Entraineur / Trainer

Carte d'entraineur Swissbasketball obligatoire avec reconnaissance Entraineur U8
obligatoire.

Cette obligation ne concerne pas les accompagnants encadrant les équipes
durant le tournoi (assistants). L'entraineur est responsable de faire appliquer la
philosophie Mini Basket a ses assistants.

Trainerkarte Swiss Basketball mit U8 Trainererkennung obligatorisch.

Diese Verpflichtung gilt nicht fUr Begleitpersonen, die Mannschaften wdhrend des
Turniers beaufsichtigen (Assistenten). Der Trainer ist dafUr verantwortlich, die Mini
Basket-Philosophie auf seine Assistenten anzuwenden.

Licences / Lizenzen

Tous les joueurs et entraineurs doivent étre licenciés a Swissbasketball. Cette
obligation ne s'applique pas aux assistants.

Pour son 1er tournoi « d I'essai », un joueur pourra jouer sans étre licencié. Si le joueur
souhaite jouer un 2¢ tournoi, il devra alors étre licencié.

Trainer und Spieler mUssen Swiss Basketball Lizenziert sein. Bei seinem ersten ,,Probe*-
Turnier kann ein Spieler spielen, ohne lizenziert zu werden, ausser er wurde zuvor
lizenziert. Wenn der Spieler ein zweites Turnier spielen méchte, muss er lizenziert
werden.

Paniers / Korbh6he

200 m.

Ballon / Bdlle

N° 4 soft

Equipe / Mannschaft

Minimum 3 joueurs / Minimum 3 Spieler

Joueurs sur le terrain /
Spieler auf dem Feld

3

Périodes / Perioden

1

Durée de la période /
Dauer des Periode

6 minutes, sans arrét du chronometre
6 Minuten, ohne Stop-Chrono

Remplacements / Libres
Auswechslungen Frei

Temps morts / Auszeit Aucun / Keine
Feuille de match / Aucune
Matchblatt Keine

Régles / Regeln

Sont pris en compte :
- Fautes (Pousser — Frapper — Encercler — Retenir)
- Double dribble, marcher (application large)
- Limites du terrain de jeu
Ne sont pas pris en compte :
- 3/5//8/24secondes
- Fautes d'équipes
Lancers-francs
- Retour en zone
Interdiction de voler la balle si le porteur ne dribble pas.
Es wird folgendes bericksichtigt :
- Fouls (Stossen, Schlagen, Sperren, Zurickhalten)
- Doppeldribbling, Schritt, (Breite Anwendung)
- Spielfeldgrenze
Folgendes wird nicht berucksichtig :
- 3/5/8/24 Sekunden
- Mannschafts-Fouls
- Freiwurf
- Ruckpass
Wenn der ballfiihrende Spieler nicht dribbelt, darf der Ball nicht weggenommen
werden.




